Der Regenbogenfisch — ein Musical fur Kinder und mit Kindern

Magda Luzia Alves Balsan

1.Projektphasen

1.1 Geschichte erzahlen und bearbeiten

Anhand von Bildkarten wurde allen Kindern die Geschichte vom Regenbogenfisch
erzahlt, und je nach Altersstufen wurden verschiedene Aktivitaten entwickelt, bei de-
nen der Wortschatz eingefthrt und eingeubt wurde. Die Moral der Geschichte hat die
Kinder tief angesprochen und alle waren vom Regenbogenfisch fasziniert. Schon in
dieser ersten Phase konnte man bereits sehen, dass das Projekt ein Erfolg sein wur-
de, weil Kinder und Lehrer sehr motiviert waren.

1.2 Musical unserer Schulrealitat anpassen

Hier wurde eine vereinfachte Theaterfassung geschrieben, die dem sprachlichen
Niveau unserer DaF-Schuler entspricht, und die Lieder wurden im Lauf der Szenen
verteilt. Viele Lieder mussten auch neu editiert werden, um sie auf wenigere Stro-
phen zu verklirzen und/oder deren Instrumentaleinleitung zu verlangern, damit die
Kinder die Blihne im Rhythmus betreten und verlassen konnten. So entstand auch
keine Leere beziehungsweise Unruhe im Ablauf des Stuckes.

1.3 Aufgabenverteilung

In dieser Phase wurde bestimmt, welche Lieder in welchen Klassen getbt werden
sollten, beziehungsweise wer wofur verantwortlich war:

Vorschule: Lied ,Komm, spiel mit uns!*

- 1. Klasse: Lied: ,Ich bin der schénste Fisch im Meer.*
- 2. Klasse: Lied: ,Das Glitzerkleid*

- 3. Klasse: Lied: ,Danke, danke!”



- 4. Klasse: Lied: ,Traurig bin ich und allein.“ — Schiler der 4. Klasse wirden auch
die Geschichte vorspielen.

Auler diesen Liedern, die spezifisch fur jedes Schuljahr ausgewahlt worden sind,
haben die Kinder auch gemeinsam einen Refrain und den Fischetanz gelernt. Der
Refrain ,Bunter Regenbogenfisch® wurde mehrmals im Laufe des Musicals gesun-
gen und vor dem Musical kurz mit den Gasten eingeubt, um auch ihre Teilnahme
zu fordern und eine lustige entspannte Atmosphare zu schaffen. Der Fischetanz
war als ,Grandfinale® gedacht, bei dem alle Kinder im Kreis getanzt und zusammen
gesungen haben.

1.4 Eintben der Lieder, Choreografien und Gesten

Zunachst wurde alles mit den Lehrern in den Lehrerkonferenzen eingelbt. Auch
uns Lehrern hat dies unheimlich viel Spall gemacht. Dann haben wir wahrend zwei
Monaten 15-20 Minuten jeder Deutschstunde dem Einuben der Lieder gewidmet.
Anfangs natirlich ohne Choreografie, bis die Kinder Texte und Melodien auswen-
dig konnten. Nebenbei lief ganz normaler Unterricht, und das war sehr wichtig,
sonst wirden die Kinder bald nichts mehr vom Regenbogenfisch héren wollen. Nur
in der letzten Woche vor der AuffiGhrung haben wir intensiver mit ihnen gelbt und
eine gemeinsame Probe gehabt.

1.5 Die Einladung und das Libretto

Die Kinder haben die Einladung in der Kunststunde gemalt, und zwar hat jede
Klasse fur eine andere gemalt. Diese schone Ildee kam von den Klassenlehrerin-
nen, und dadurch wurde die Moral der Geschichte, namlich die Freude des Vertei-
lens, noch mal hervorgehoben. Da die groRe Mehrheit unserer Schulerfamilien
keinen Bezug zur deutschen Sprache hat, wurde ein Libretto mit Erklarungen auf
Portugiesisch angefertigt, das den Gasten am Musicaltag zur Verfugung gestellt
wurde.



1.6 Blhnengestaltung und Kostiime

Fur die Buhnenbilder war die Kunstlehrerin zustandig. Sie war sehr vom Regenbo-
genfisch begeistert und hat einen wunderschonen Hintergrund gemalt. Die Kostu-
me haben die Eltern besorgt, teils gekauft, teils selber gebastelt. Die BiUhne muss-
te gut markiert werden. Sowohl fur die einzelnen Klassenauftritte als auch fur den
Fischetanz. (Wir haben sechs grof3en Kreise und in jedem grof3en Kreis noch ei-
nen kleineren gebildet.) Die Buhnenmarkierung ist eine wichtige Orientierung fur
die Kinder, sie darf nicht fehlen. Um das tiefe Meer zu simulieren haben wir eine
Seifenblasenmaschine gekauft. Die Seifenblasen haben dem Ganzen einen be-
sonderen Glanz verliehen. Der Regenbogenfisch (die Handpuppe) kam auch uUber-
raschenderweise nach einer langen Reise zum Musical und am Ende konnten die
Kinder Fotos mit ihm machen.

Ideen und Hinweise zur Buhnen- und Kostimgestaltung sind im Buch ,Der Regen-
bogenfisch — Theaterfassung” enthalten.

2. Projektevaluation

Wie schon erwahnt, ist das Musical sehr gut bei allen angekommen. Ca. 350 Kin-
der haben freiwillig daran teilgenommen. Diese rege Teilnahme ist ein Beweis da-
fur, dass sie dabei wirklich Spald hatten. Das konnte man auch leicht bemerken,
als sie mit lachelnden Gesichtern gesungen und getanzt haben. Noch heute freuen
sich die Kinder, wenn wir mit ihnnen die Lieder singen.
So ein Projekt durchzufihren weist auf mehrere Vorteile hin, denn viele wichtige
Aspekte des Fremdsprachenerwerbsprozesses sowie auch der gesamten Kinder-
entwicklung werden dabei berlcksichtigt und gefoérdert. Unter diesen Aspekten
mochte ich folgende besonders hervorheben:
- Aussprache, Intonation und Sprachtempo werden mit den Lieder- und Theatertex-
ten intensiv gelibt; auch der Wortschatz wird dadurch erweitert
- Kreativitat, Gestik und Kérpersprache
- Authentizitat in der Kommunikation und das Erlernen der Sprache in einem sinnvol-
len Kontext

- Abbau von Hemmungen und Beitrag zu einer besseren Sozialisation aller Kinder
durch das Singen, Tanzen und Inszenieren



- Verknlpfung des Deutschlernens mit positiven, schénen Erfahrungen, Emotionen
und Geflhlen.
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Anhang

Der Regenbogenfisch

(Marcus Pfister und Detlev Jocker)

Im Musical geht es um einen Fisch, der wunderschdne bunte Glitzerschuppen hat und der
allerschonste Fisch im ganzen Ozean ist. Er wird von den anderen Fischen bewundert und
umschwarmt und will auf keinen Fall seine schénen glitzernden Schuppen an sie verteilen.
Diese Haltung lasst ihn schlie3lich traurig werden, weil er einsam und allein ist. Niemand
will mit ihm spielen, weil er so stolz und egoistisch ist. Als er dann merkt, dass er keinen
Freund hat, und eine tiefe Traurigkeit in sich splrt, I&sst er sich vom Seestern beraten, der
ihn zum weisen Tintenfisch, Herrn Oktopus, schickt. Herr Oktopus gibt ihm dann den Rat:
“Schenke jedem Fisch eine deiner Glitzerschuppen! Dann wirst du wieder fréhlich sein!”
Am Anfang will der Regenbogenfisch diesen Rat gar nicht wahrnehmen, aber dann spurt
er das schone Gefiihl des Glicklichseins, als er dem blauen Fisch eine ganz kleine Glit-
zerschuppe verschenkt. Von da an verteilt er seine Schuppen bis ihm eine einzige Ubrig
bleibt, und dabei wird er immer gllicklicher. Jetzt hat er viele Freunde. Er merkt, dass man
Freunde nicht durch Schonheit gewinnt, sondern indem man Freude schenkt.

O Peixe Arco-iris

O musical retrata um peixe que por possuir escamas coloridas e brilhantes é con-
siderado o peixe mais belo de todo o oceano. Os outros peixes o admiram e elogi-
am, mas ele ndo quer nem pensar em dividir suas lindas escamas com eles. Sua
atitude o leva a tristeza, pois fica completamente solitario. Ninguém quer brincar
com ele diante de tanto orgulho e egoismo. Quando ele se da conta de que nao
tem nenhum amigo e sente uma profunda tristeza dentro de si, vai se aconselhar
com a estrela-do-mar, que o encaminha ao sabio polvo, Sr. Oktopus, de quem ele
recebe o sabio conselho: “Presenteie cada peixe com uma de suas escamas bri-
Ihantes, ai vocé sera novamente feliz!” A principio o peixe Arco-iris ndo quer acei-
tar este conselho, mas ao dar de presente sua menor escama ao peixe azul, ele
conhece o verdadeiro sentimento da felicidade e, dai em diante, comega a distri-
buir suas escamas entre todos o0s peixes até que lhe sobra somente uma. Ao divi-
dir ele se torna cada vez mais feliz e aprende que amigos ndo se ganha através
da beleza, mas partilhando alegria.



Die Lieder — As Cangbes

1. Bunter Regenbogenfisch — alle Schiler und Gaste

O refrdo abaixo sera cantado trés vezes durante o musical, com participagdo de fodos os alunos e
convidados. O fexto fala que fodos querem ver o Peixe Arco-iris com seu brilho maravilhoso. Va-
mos la! Solte sua voz!

Bunter Regenbogenfisch,

du leuchtest wunderschon!
Stolz zeigst du dein Glitzerkleid
und jeder will es sehn. (2x)

2. Komm, spiel mit uns — Vorschule

A proxima cangdo, apresentada pelos pequenos cantores da Educagao Infantil, € um convite que
0s peixes fazem ao peixe Arco-iris para brincar e ser feliz. “Ei, olhe aqui! Nao é dificil: Vamos pra
cima, pra baixo, de cabega, girando rapidinho no lugar...!”

Komm, spiel mit uns! Komm, spiel mit uns!
Wir laden dich jetzt ein.
Komm, spiel mit uns! Komm, spiel mit uns!
Wir wollen fréhlich sein!

1. Mal geht es rauf und runter,
kopfuber und kopfunter.
Du, schau nur einmal her!
Das ist doch gar nicht schwer!

2. Mal dreh’n wir uns ganz schnelle
nur immer auf der Stelle.
Du, schau nur einmal her!
Das ist doch gar nicht schwer!



3. Ich bin der schonste Fisch im Meer — 1. Klasse

Os canfores da 19 série apresentam uma musica, na qual o peixe Arco-iris diz ser o peixe mais
belo do mar com sua roupa brilhante, e confessa que ser bonito, as vezes, ndo é nada facil: Todos
os dias ha peixes querendo suas escamas brilhantes!

Ich bin der schonste Fisch im Meer
mit meinem Glitzerkleid.

Doch schén zu sein, ja, glaubt es mir,
ist manchmal gar nicht leicht. (2X)

An jedem Tag sind Fische da,
auch manchmal eine Gruppe.
Und jeder Fisch, der will von mir
dann eine Glitzerschuppe.

4. Traurig bin ich und allein — 4. Klasse

A cangdo melancdlica apresentada pelos cantores da 42 série, como a propria melodia ja indica, é
um desabafo do peixe Arco-iris que se sente solitario, abandonado, e se questiona sobre o por
qué de ninguém gostar dele.

1. Traurig bin ich und allein,
denn niemand kann mich leiden.
Alle woll'n die Glitzerschuppen
und sich damit kleiden.

2. Traurig bin ich und allein,
wer kann es mir nur sagen?
Warum mag mich niemand hier?
Wen kann ich denn noch fragen? (2X)



5. Danke, danke — 3. Klasse

Os canfores da 39 série expressam a enorme alegria do peixe azul, que ndo se cansa de agradecer
pela escama brilhante recebida: ... Obrigado! Obrigado! Vocé me fez tdo feliz! Seremos amigos!...”

1. Danke, danke, du, ich freue mich so sehr,
Weil du mir was schenkst.
Danke, danke, und jetzt weil} ich ganz genau,
Dass du an mich denkst.

2. Danke, danke, heute abend schlaf’ ich gut,
dann trdum’ ich von dir.
Danke, danke, du hast mich so froh gemacht,
Freunde werden wir.

6. Das Glitzerkleid — 2. Klasse

Nesta cangdo apresentada pelos cantores da 29 série todos os peixes sorriem por terem recebido
uma escama brilhante do peixe Arco-iris e o agradecem felizes.

Lieber Regenbogenfisch, ein jeder kommt zu dir.

Schenkst uns eine Glitzerschuppe,

dafiir danken wir.

Viele kleine Fische schwimmen uberall umher,

und ein Funkeln und ein Glitzern strahlt durchs ganze Meer.

Siehst du, wie hier jeder lacht,
weil du alle fréhlich machst. (2X)

7. Der Fischetanz — alle Schiiler

A musica final, cantada e dangada por todos os alunos, é a “‘Danga dos Peixes’! O texto diz que
todos estdo convidados a participar da mesma. E um sucesso entre adultos e criangas e ndo sdo
SO 0s peixes que gostam de danga-la, ndo.: Os seres humanos também! “Nos mergulhamos pra



direita, pra esquerda, giramos rapido na roda e, como ficamos com muito calor, fomamos um gole
fresquinho de dgua do marl... Que joia! E assim que deve ser a danca dos peixes!”

1. Der Fischetanz ist kinderleicht,
wenn alle fréhlich sind.
Gleich geht es los, weil in dem Kreis
der Fischetanz beginnt.

Wir tauchen rechts hinein, gluck, gluck,

dann geht es links hinein, gluck, gluck,

dann drehen wir uns schnell im Kreis.

Dabei wird uns so richtig heil3.

Dann nehmen wir ganz schnell, gluck, gluck,

‘nen kiihlen Meereswasserschluck....

Ja, das war fein, so muss ein Fischetanz wohl sein!

2. Den Fischetanz mag jeder gern,
egal, ob grof3 und klein.
Ob dick und dinn, ob bunt und schwarz,
wir laden alle ein

3. Der Fischetanz fur jung und alt
ist ein beliebter Hit,
denn nicht nur Fische, auch die Menschen
machen gerne mit.



